
Art. 2. Artikel 13 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« Art. 13. De personen die voor hun dienstreizen gebruik maken van
een eigen wagen hebben recht, om de kosten te dekken die het gevolg
zijn van het gebruik van dat voertuig, op een kilometervergoeding
waarvan het bedrag vastgesteld wordt in het derde lid. volgens de
onderstaande formule :

[E×C
100 +

(A+B−Z)
K ] + F + [Ux(X+Y+R+P)

K ]

waarbij :
E = de prijs per liter brandstof
C = verbruik per 100 km
A = aankoopprijs van het voertuig
B = belasting op de inverkeerstelling
Z = waarde van het voertuig na 6 jaar gebruik
K = aantal km na 6 jaar
F = gemiddelde prijs van een onderhoud
U = afschrijvingstermijn van 6 jaar
X = gemiddeld bedrag van de verzekeringspremie in rang 14
Y = verkeersbelasting
R = radiotaks
P= takelkosten
De numerieke waarde van elk element van de formule in het eerste

lid, de wiskundige bewerking en het eruit voortvloeiende resultaat,
d.w.z. het bedrag van de kilometervergoeding, worden vastgesteld
door de minister tot wiens bevoegdheid ambtenarenzaken behoort.

Het bedrag van de kilometervergoeding wordt vastgesteld op tien
frank per kilometer.

Dit bedrag wordt jaarlijks aangepast op 1 juli.
Voor de verplaatsingen van personen die in het buitenland verblijven

wordt de kilometervergoeding vastgesteld in gemeenschappelijk over-
leg tussen de betrokken minister en de minister tot wiens bevoegdheid
ambtenarenzaken behoort.

Het gebruik van een motorfiets of een bromfiets voor dienstreizen
geeft recht op de kilometervergoeding zoals vastgesteld in het eerste
lid. ».

Art. 3. Artikel 18 van hetzelfde besluit wordt opgeheven.

Art. 4. De bijlage bij hetzelfde besluit wordt opgeheven.

Art. 5. Dit besluit treedt in werking op 1 september 2000.

Art. 6. Onze Ministers en Onze Staatssecretarissen zijn, ieder wat
hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 juli 2000.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Begroting,
J. VANDE LANOTTE

De Minister van Ambtenarenzaken en
Modernisering van de openbare besturen,

L. VAN DEN BOSSCHE

c

[2000/02071]N. 2000 — 1925
17 JULI 2000. Ministerieel besluit tot wijziging van het Ministerieel

besluit van 15 juli 1997 genomen ter uitvoering van het koninklijk
besluit van 6 juli 1997 tot vaststelling van de personeelsformatie
van het Ministerie van Ambtenarenzaken

De Minister van Ambtenarenzaken en Modernisering van de
openbare besturen,

Gelet op het koninklijk besluit van 6 juli 1997 tot vaststelling van de
personeelsformatie van het Ministerie van Ambtenarenzaken, gewij-
zigd bij de koninklijke besluiten van 26 september 1997, 10 augus-
tus 1998, 19 april 1999 en 3 juli 2000;

Art. 2. L’article 13 du même arrêté est remplacé par la disposition
suivante :

« Art. 13. Les personnes qui utilisent pour leurs déplacements de
service une voiture personnelle ont droit, pour couvrir tous les frais
résultant de l’utilisation du véhicule, à une indemnité kilométrique
dont le montant est fixé à l’alinéa 3, selon la formule ci-dessous :

[E×C
100 +

(A+B−Z)
K ] + F + [Ux(X+Y+R+P)

K ]
sachant que :
E = prix par litre de carburant
C = consommation aux 100 km
A = prix d’achat du véhicule
B = taxe de mise en circulation
Z = valeur du véhicule après 6 ans d’utilisation
K = nombre de km après 6 ans
F = prix moyen d’un entretien
U = durée d’amortissement sur 6 ans
X = montant moyen de la prime d’assurance au rang 14
Y = taxe de circulation
R = taxe radio
P = frais de dépannage
La valeur numérique de chaque élément de la formule de l’alinéa 1er,

l’opération mathématique et le résultat qui en découle, soit le montant
de l’indemnité kilométrique, sont fixés par le ministre qui a la fonction
publique dans ses attributions.

Le montant de l’indemnité kilométrique est fixé à dix francs du
kilomètre.

Ce montant est revu annuellement, à la date du 1er juillet.
L’indemnité kilométrique est fixée de commun accord entre le

ministre concerné et le ministre qui a la fonction publique dans ses
attributions pour les déplacements de personnes résidant à l’étranger.

L’utilisation, pour les déplacements de service, d’une motocyclette ou
d’un cyclomoteur donne droit à l’indemnité kilométrique visée à
l’alinéa 1er. ».

Art. 3. L’article 18 du même arrêté est abrogé.

Art. 4. L’annexe du même arrêté est abrogée.

Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er septembre 2000.

Art. 6. Nos Ministres et Nos Secrétaires d’Etat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 20 juillet 2000.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre du Budget,
J. VANDE LANOTTE

Le Ministre de la Fonction publique et
de la Modernisation de l’administration,

L. VAN DEN BOSSCHE

[2000/02071]F. 2000 — 1925
17 JUILLET 2000. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel

du 15 juillet 1997 pris en exécution de l’arrêté royal du 6 juillet 1997
fixant le cadre organique du Ministère de la Fonction publique

Le Ministre de la Fonction publique et de la Modernisation de
l’administration,

Vu l’arrêté royal du 6 juillet 1997 fixant le cadre organique du
Ministère de la Fonction publique, modifié par les arrêtés royaux des
26 septembre 1997, 10 août 1998, 19 avril 1999 et 3 juillet 2000;
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Gelet op het ministerieel besluit van 15 juli 1997 genomen ter
uitvoering van het koninklijk besluit van 6 juli 1997 tot vaststelling van
de personeelsformatie van het Ministerie van Ambtenarenzaken,
gewijzigd bij ministeriële besluiten van 10 augustus 1998 en 22 april 1999;

Gelet op het met redenen omkleed advies van het Basisoverlegcomité
400 van 25 januari 2000;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
1 februari 2000;

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting, van 26 mei 2000;
Gelet op het akkoord van de Minister van Ambtenarenzaken, van

14 februari 2000,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het ministerieel besluit van 15 juli 1997
genomen ter uitvoering van het koninklijk besluit van 6 juli 1997 tot
vaststelling van de personeelsformaties van het Ministerie van Ambte-
narenzaken, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 10 augustus 1998,
worden de vermeldingen betreffende sommige graden vervangen door
de volgende vermeldingen :

12 van de 43 betrekkingen van bestuurschef worden bezoldigd in de
weddeschaal 22 B;

7 van de 27 betrekkingen van eerstaanwezend selectiecorrespondent
worden bezoldigd in de weddeschaal 28 D.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op dezelfde dag als het
koninklijk besluit van 3 juli 2000 tot wijziging van het koninklijk besluit
van 6 juli 1997 tot vaststelling van de personeelsformatie van het
Ministerie van Ambtenarenzaken.

Brussel, 17 juli 2000.

L. VAN DEN BOSSCHE

c

[C − 2000/02075]N. 2000 — 1926
26 JULI 2000. — Ministerieel besluit tot opheffing van het ministeri-

eel besluit van 13 februari 1996 tot vaststelling in het Ministerie
van Ambtenarenzaken van de ambten waarvan de titularissen van
het voordeel van de onderbreking van de beroepsloopbaan worden
uitgesloten

De Minister van Ambtenarenzaken,

Gelet op het koninklijk besluit van 19 november 1998 betreffende de
verloven en afwezigheden toegestaan aan de personeelsleden van de
rijksbesturen, inzonderheid op artikel 7;

Gelet op het ministerieel besluit van 13 februari 1996 tot vaststelling
in het Ministerie van Ambtenarenzaken van de ambten waarvan de
titularissen van het voordeel van de onderbreking van de beroepsloop-
baan worden uitgesloten;

Overwegende dat artikel 1 van het ministerieel besluit van
13 februari 1996 tot vaststelling in het Ministerie van Ambtenarenzaken
van de ambten waarvan de titularissen van het voordeel van de
onderbreking van de beroepsloopbaan worden uitgesloten, reeds
impliciet door artikel 7 van het koninklijk besluit van 19 november 1998
betreffende de verloven en afwezigheden toegestaan aan de personeels-
leden van de rijksbesturen opgeheven wordt,

Overwegende dat het aangewezen is, uit zorg voor wetgevingstech-
nische juistheid en transparantie, vooral als het om rechten gaat, om
een impliciet opgeheven reglementering uit de rechtsorde te schrappen,

Overwegende dat de continuı̈teit van de dienst niet langer vereist dat
bepaalde ambten van het Federaal Aankoopbureau van de voltijdse,
noch van de halftijdse loopbaanonderbreking uitgesloten worden,

Besluit :

Artikel 1. Het ministerieel besluit van 13 februari 1996 tot vaststel-
ling in het Ministerie van Ambtenarenzaken van de ambten waarvan de
titularissen van het voordeel van de onderbreking van de beroepsloop-
baan worden uitgesloten, wordt opgeheven.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 26 juli 2000.

L. VAN DEN BOSSCHE

Vu l’arrêté ministériel du 15 juillet 1997 pris en exécution de l’arrêté
royal du 6 juillet 1997 fixant le cadre organique du Ministère de la
Fonction publique, modifié par les arrêtés ministériels des 10 août 1998
et 22 avril 1999;

Vu l’avis motivé du Comité de Concertation de base 400 du
25 janvier 2000;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances donné le 1er février 2000;

Vu l’accord du Ministre du Budget donné le 26 mai 2000;
Vu l’accord du Ministre de la Fonction publique donné le

14 février 2000,

Arrête :

Article 1er. A l’article 1er de l’arrêté ministériel du 15 juillet 1997 pris
en exécution de l’arrêté royal du 6 juillet 1997 fixant le cadre organique
du Ministère de la Fonction publique, modifié par l’arrêté ministériel
du 10 août 1998, les mentions relatives à certains grades sont remplacés
par les mentions reprises ci-dessous :

12 des 43 emplois de chef administratif sont rémunérés par l’échelle
de traitement 22 B;

7 des 27 emplois de correspondant de sélection principal sont
rémunérés par l’échelle de traitement 28 D.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur à la même date que l’arrêté
royal du 3 juillet 2000 modifiant l’arrêté royal du 6 juillet 1997 fixant le
cadre organique du Ministère de la Fonction publique.

Bruxelles, le 17 juillet 2000.

L. VAN DEN BOSSCHE

[C − 2000/02075]F. 2000 — 1926
26 JUILLET 2000. — Arrêté ministériel abrogeant l’arrêté ministériel

du 13 février 1996 déterminant au Ministère de la Fonction
publique les fonctions dont les titulaires sont exclus du bénéfice de
l’interruption de la carrière professionnelle

Le Ministre de la Fonction publique,

Vu l’arrêté royal du 19 novembre 1998 relatif aux congés et aux
absences accordés aux membres du personnel des administrations de
l’Etat, notamment l’article 7;

Vu l’arrêté ministériel du 13 février 1996 déterminant au Ministère de
la Fonction publique les fonctions dont les titulaires sont exclus du
bénéfice de l’interruption de la carrière professionnelle;

Considérant que l’article 1er de l’arrêté ministériel du 13 février 1996
déterminant au Ministère de la Fonction publique les fonctions dont les
titulaires sont exclus du bénéfice de l’interruption de la carrière
professionnelle, est déjà tacitement abrogé par l’article 7 de l’arrêté
royal du 19 novembre 1998 relatif aux congés et aux absences accordés
aux membres du personnel des administrations de l’Etat,

Considérant qu’il s’impose, dans un souci de rectitude légistique et
de transparence, surtout lorsque sont en cause des droits, de supprimer
de l’ordre juridique une réglementation tacitement abrogée,

Considérant que la continuité du service ne requiert plus que certains
agents du Bureau fédéral d’Achats soient exclus du bénéfice de
l’interruption de la carrière professionnelle à temps plein ou à
mi-temps,

Arrête :

Article 1er. L’arrêté ministériel du 13 février 1996 déterminant au
Ministère de la Fonction publique les fonctions dont les titulaires sont
exclus du bénéfice de l’interruption de la carrière professionnelle, est
abrogé.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 26 juillet 2000.

L. VAN DEN BOSSCHE
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